CCL ArtHive

intelligent cloud
Customer: BP
Masterbrand: Castrol
Product: Transmax ATF DX lII
MULTIVEHICLE

Volume/Shape:

Shapesize:

Language Combi:

Changes done:
Date:
Print Category:

Print Colours:

Cyan

1.0L Highlander BL
166x65mm PR5
4A+UR+FW+FB
Update

07.12.2022

1HL BL PR5
TT-1L-HLN-BL-CAS-PCO-
Transmax Green-Red PR5
-EUR

Magenta

Yellow

Black

PANTONE 424 C

cutter (do not print)

Gloss Varnish

Allison TES-389; MAN 339 L1, V1, Z1; MB-Approval 236.9; Voith H55.6335xx; Volvo
Transmission Oil 97341-071; ZF TE-ML 04D, 14A*; Meets Allison C4; Meets Ford Mercon®,

GM Dexron® IIIH**, Meets the requirements of Volvo 97340

*(TRO1 ZF003368 ; DEO4 ZF003368) **GM Dexron llI(H) supersedes GM Dexron I1(D)
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N
, @ Darf nicht in Gewssser und Boden gelangen. Nuﬂ
,/durch autorisierte Abnehmer entsorgen lassen. Ne pas rejeten

/ansles éqouts ou répandre sur le sol. Confier le recyclage a des‘
 centres de récupération. Non versare in acqua o su tereno. Da‘
seliminare soltanto da incaricati. Castrol Switzerland  GmbH,
,/Neuhofstrasse 12, 6340 Baar, Switzerland @& +41(0) 800 22 50 50 :

/’@/ Ontwikkeld voor gebruik in automatische transmissies van GV
svan voor 2005 en automatische transmissies van Ford die zijn gebouwd
/tussen 1983 en 1996 waarvoor Dexron®- (I of I1l) of Mercon®- v\oemoffen‘
zun gespecificeerd. Automatische transm\smevloelstoh
rVe|I|gheldsmformaueb\ad op verzoek verkrijghaar. @ & +32 (0)800 49312‘
’0 T +32(0)800 49312

@ Disefiado para su uso en transmisiones automaticas GM anteriores a 2005‘

para transmisiones automaticas Ford fabricadas entre 1983 y 1996 cuando se‘
fequiere una especificacion Dexron® (Il o 1) o Mercon®. Fluido para
ransmisiones Automaticas. Puede solicitarse la ficha de datos de segundad‘
‘T +34.902 400 702

@/ @ (riado para utilizagdo em transmissdes automaticas GM pré 2005 e\
transmisses autométicas Ford construidas entre 1983 e 1996 onde e
‘[ecomendado um produto Dexron® (Il ou Ill) ou Mercon®. Rétulo - frente‘
Fluido para transmissdes automaticas. Rotulo - verso: *'Castrol - uma marca do
Grupo BP. *2Castrol, TRANSMAX e o logo Castrol sdo marcas registadas de
Castro\ Limited. Fabricado na U.E. Fluido para Transmissoes Automaticas. .‘
05 lubrificantes usados sdo potencialmente perigosos para a salide e para o
ambiente. Evite o contacto prolongado ou repetido da pele com todos os
'ubrn‘lcantes usados. Proteja 0 ambiente. Os lubrificantes usados séo um residuo,
perigoso e deverao ser eliminados de forma correcta. Néo queime ou corte
reuplemes vazios. Ficha de seguranca fomecida a pedido.:
® @ 135170750 2030 |

D YIPO AYTOMATON KIBQTION szélaapsvo yia xprion o€ auwuam:
Nﬁwna TayuTTwy GM Tpo Tou 2005 Kat UTOHaTA KIBWTIA TAYUTATWY TG
Ford mou kataokeudaTnkav petagl Tou 1983 kat Tou 1996 6rov amartolviay
‘Dexron® (I 1) 1y Mercon®. Aehio deSopéviwy aodakeia mapéyetal s¢000\ﬁ
quea Castrol Hellas MAE 26A, IQANNOY ANIOZTOAOMOYAQY, XA/\ANAP\,‘
15231 EMAAA & +30 2106887 777 I

:@ Avsedd for anvéndning i GM automatvéxellador fore 2005 och Ford:
automatvaxellador byggda mellan 1983 och 1996 dar Dexron® (I eller 1) ellen
Mercon® krévs. Vaxelladsolja for automatiador. Sakerhetsdatablad finns atﬁ
jekwrera Castrol Sweden AB c/lo WeWork, Regeringsgatan 29, 111 53
Stockholm, Sweden & +46 (0)770456711 |
Udvilet til brug i GM-automatgear fra for 2005 og Ford-automatgeaﬁ
bygget mellem 1983 og 1996, hvor Dexron® (Il eller I} eller Mercon® kraeves.
Automatgearkasseolle Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekwreres‘
PR -nr.: 4412767 & +45 7080 70 54
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.
@ Suunniteltu ennen vuotta 2005 valmistetuile GMn
automaattivaihteistoille ja vuosien 1983 ja 1996 vlisend®

‘a|kana valmistetuille Ford-automaattivaihteistoille, jotka vaativat
Dexron® (I tai 1) tai Mercon®-uokituksen mukaista dljya."
Automaamvalhtelstoouy Kayttoturvallisuustiedote towmltetaan\
‘pyynnosta @ 35895217800

@ Utviklet for bruk i GMs automatiske girkasser produsert far 2005, og
‘Fords automatiske girkasser som er produsert mellom 1983 og 1996, der\
Dexron® (Il eller 1) eller Mercon® er pakrevet. Girolje for automatkasser."
Blkkerhetsdatab\ad er tilgjengelig pa anmodning. BP Fuels&Lubricants AS,\
Wjuvho\men allé 3, 0252 Oslo, Norway Z& +47 815 58 005

@ Sjalfskipting voki. Oryggisblad er faanlegt sé¢ um pad beélé
& +45708070 54 \

Opracowany pod katem korzystania z automatycznych skrzyn biegow GM:
wyprodukowanych przed rokiem 2005 oraz automatycznych skrzyh biegow
‘Ford wyprodukowanych w latach 1983-1996, gdzie wymagane s o\ejé
\Dexr0n® (I lub 1) lub Mercon®. Olej do automatycznych skrzyn blegow
Przepracowany olej silnikowy jest potencjalnie niebezpieczny dla zdrowia i
#rodovviska Unikaj dugotrwalego lub czestego kontaktu kazdego oleju!
przepracowanego ze skdra. Chron érodowisko. Przepracowany olej silnikowy;
lest odpadem niebezpiecznym i musi by¢ usuwany zgodnie z przepisami. Karta
:charakterystyki dostepna na zadanie. @& +48 (0)800 1214817 :

@ Naurzeno pro pouZitf v automatickych prevodovkach GM vyrobenych pred
‘rokem 2005 a automatickych prevodovkdch Ford z let 1983 az 996
Vyzadujicich kapaliny Dexron® (Il i Ill) nebo Mercon®. Olej pro automat\cke
prevodovky. Uchovavejte v originalnich a uzavienych obalech. Zabrarite umkm
‘bleje do Zivotniho prostfedi. Pouzity i nespotfebovany vyrobek odevzdejté
gutorizované spolecnosti k likvidaci. Obal odevzdejte ve shémé nebezpecneho
odpadu! Bezpecnostnlist k dispozici na vyzadani. @& +42 (0)800 142398 |

@ Navrhnuté pre automatické prevodovky koncernu GM vyrobené pred:
rokom 2005 a automatické prevodovky spolonosti Ford vyrobené od roku
1983 do roku 1996, kde sa vyzaduie olej Dexron® (Il alebo Il alebo Mercon®!
blej pre automatické prevodovky. Uchovavajte v origindlnych a uzavretych
obaloch na chladnom, dobre vetranom mieste. PouZity a nespotrebovanyj
:produkt a obal odovzdajte do zberu v stilade so zékonom o odpadoch. Zabrame‘
{iniku produktu do Zivotného prostredia. Na poziadanie mozno poskytnit kanu

bezpecnostnych (dajov. @& +42 1800004810 I
@ A 2005 eldtti gyartasi GM automata sebességvaltoihoz és a Ford 1983 ég‘
11996 kaz6tt gyartott automata sebességvaltdihoz, melyekhez Dexron® (I, vagy
111), vagy Mercon® mindsitési hajtomiolaj szikséges. Hajtomolaj automata‘
\/a\tokhoz A készitmény nincs veszélyességi osztalyba sorolva. Igény esetén a
\bmonsagl adatlap rendelkezésre 4ll. Gyértja: Castrol/EU @& +36 0680 021 21 1
|
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,@  Namenjeno za avtomatske menjalnike GM, \zdelané‘

,‘pred letom 2005, in avtomatske menjalnike Ford, izdelane
/med letoma 1983 in 1996, kier se zahteva uporaba transmisijske
,1ekoéme Dexron® (I ali 11l ali Mercon®.  Olje za avtomatske:
/men]almke Vamostni  fist na volo na zahtevo,
& 438615136200 !

|

,@ Moeldud kasutamiseks enne 2005. aastat valmistatud GMi
/automaatkaiqukastides ja aastatel 1983-1996  valmistatud Fordi:
/%utomaatkéigukastides, kus on ndutav Dexron® (Il vdi Ill) voi Mercon®,
/Automaatkdiqukastide ~ oli.  Ohutuskaart  nudmisel ~ kattesaadav!
"‘E +3726737125 :
i@ Paredzéts izmantosanai pirms 2005. gada razotas GM automatiskajas'
"pérnesumkérbés un laika posma no 1983. fidz 1996. gadam razotas Ford:
putomatiskajas parnesumkarbas, kuram nepieciesams Skidrums Dexron® (Il vai
‘III) vai Mercon®. Automatiskas transmisijas $kidrums. Drosibas datu lapa |r*
p|eejama péc pieprasijuma. @& +37167 840530

@ S skystis skirtas naudoti ki 2005 m. pagaminty GM ir nuo 1983 m. |k|
11996 m. pagaminty ,Ford" automatinése transmisijose, Kai re\kalaujama‘
naudoti ,Dexron®" (Il arba Ill) arba ,Mercon®”. Automatinés pavary dézés

:alyva‘ Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. @& +370 37 794 638 :

@ /@ Destinat utilizarii in transmisille automate GM de dinainte de 2005 s
‘ﬁransmisme automate Ford fabricate intre 1983 si 1996, care necesita Dexron®:
(I sau 11l) sau Mercon@®. Lichid pentru transmisii automate. @ Norme de
rotectie: A nu se lasa la indemana copiilor; A se evita contactul cu pielea i
:ochu; A nu se amesteca cu solvent], lichid de frénd sau de racire; A se evw}a:
aruncarea in mediul inconjurdtor; A se consulta fisele cu date de securitate; In
‘taz de inghitire, a nu se provoca voma; a se consulta un medic si a i se aréta:
ambalajul sau eticheta. Eliminarea deseurilor acestui produs se va face printr-0
persoana autorizata/antreprenor licentiat in evacuarea deseurilor conform
‘reglememar\\or locale. Este interzisa utilizarea acestuia ca i carburant |n:
pmestec cu motoring. Acest produs dupa utlizare are codul 13.02.08* conform,
EWC(catalogul european al deseurilor). Licenta RAR-OPC nr. 298; Termen de
Valab|l|tate 4 ani de la data inscrisd pe ambalaj. Fisa cu date de secuntaté

mspombﬂa la cerere. @ T +40-31-22.95.406 ‘

:. MpeaHasHayeHo 3a U3non3saHe B aBTOMATUYHI TPAHCMUCMN Ha GM}
otnpeay 2005 r. 1t aBTOMATYHM TPAHCMICY Ha Ford, Mpou3BerieHt Mexy)
11983 1. v 1996 r., kbaeto ce ucksa Dexron® (Il wm IIl) unm Mercon®.!
:Macno 33 ABTOMATWUHA CKOPOCTHU KyTu. OTpaboteHute Macna ca}
MIOTEHUMANHO OMacHM 33 3ApaBero W OKoMHata cpefa. VsbArsaiime
NPOABAXVTENEH WM NOBTAPALL Ce KOHTAKT C KOX@Ta it 04vTe Ha BCudKw
:wsnonsaaw MOTOPHM Macna. [la ce nasut faneve ot fella. OTpaﬁoTeHme}
Macna Cnefia fla Ce M3XBBPAAT CaMO B OMPEfeNieHuTe 33 TOBA MeCTa
TMpozyKTT € npoussezeH B EC. HchopmaLyoeH meT 3a Be3onacHocT m.é
Lv51>,ue npecTaseH nput novckeate. Castrol Germany GmbH, +06epcmanmw |
20457 Xambypr @& +359 0700 14002 I
|

\

./. Projektirano za primjenu u automatskim «
\pruenOSIma GM-a prife 2005. i za automatske prienose’

‘Forda proizvedene od 1983. do 1996. koji zahtijevaju Dexron@®\

(II fi 1) i Mercon®. Ulje za automatske prijenosne sklopove. |
\Slgumosno tehnicki it dostupan  na zahtjev
@ T +385 16002222 @ T +385 160022 22 \

:/ @ Namenjeno za upotrebu kod automatskih menjaca GM pre,
2005. i automatskih menjaca kompanije Ford napravijenih izmedu 1983. iv
h 996, gde se zahteva ulje Dexron® (I i 1) i Mercon®. Ulje za automatske'
menjace. Bezbednosni list dostupan na zahtev. & @& +381 11 22 83 018,

‘@ +381112283018 ‘

@ Hanpaseto 3a ynoTpeba Kaj aBToMaTckvTe TPaHCMICUM Ha GM npe@
‘2005 TOIVIHA 1 Kaj aBTOMATCKMTe TpaHCMCH Ha Ford Hanpasery g 1983 JJU‘

996 rofvHa kage Lwto ce 6apaat Dexron® (Il uaw Il uav Mercon®. Macno 3a
aaromarckm MeHyaaum BE3OEAHOCHVIOT JIMCT CO MOBATOLM € Ha pacnonararha
‘aKo cenobapa. @ +381112283018

nw‘TI 9% 1N MNPL2 MM .NMUMVIX NMONNS Yo @
DITRN IR wm‘

Po3p061eH0 1A BUKOPYICTaHHS Y aBTOMATHUHWX TPaHCMiciAX GM 1o 2005
:po><y Ta aBTOMATUYHMX TpaHeMiciax Ford, nobynosarmx Mix 1983 i 1996
pokanw, e Heobxiauit knac Dexron® (I i ll) abo Mercon®. Tpancwciﬂna:
PiovHa ANA aBTOMATAYHWX KopoBok neperiay. BiAnpaliboBaHuiA MPOAYKT Ta
MakoBKY YTUNi3YBATY Y CrIELaNbHO BIIBEAEHIX AIA LIbOTO. MICLAX. Toaap
‘CepTV\(bIKOBaHO Crpok 30epirakHa 4 pokut y 33BOACHKiit HEHOprJEHIM
ynakoBLy. Macnopt Ge3nekin peqoBMHM (MaTepiana) HABAETbCA 3a 3aMATOM,
‘OthmMva imnopep TOB «®T3 Ykpaikay, Byn. KoCTAHTUHIBCbKa, 2-A, M. Kvus‘
04071 , Yipaita. Ten. +380-44-568-5106. 06'em 1 1. ‘
! ..J.IaJI oe @lio ooVl cbly daps . Sulogil &S,> J5U J.:Lw@
‘BP Southern Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Dunkeld,‘
| Randburg, 2196. Emergency Numbersi
‘ Slolall ilod PL"J"
‘SA only: 0800 111 551; Outside SA: +27 21 408 2065,‘
\T ygerberg Poison Centre: +27 21 931 6129; General

Enquires: infosa@za.bp. com‘

‘. BP Southem Africa (PTY) LTD 199 Oxford Rd Dunkeld Randburg 2196
‘Emergency Numbers: 0800 111 551 (SA only) +27 21 408 2065 (Outside SA)‘
Jygerberg Poison Centre: +27 21 931 6129 General Enquires;
:infosa@za‘bp.com !
‘ @
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